HEINIE REAR SIGHT CUTTER - CARBIDE HEINIE REAR SIGHT CUTTER

65\ Shoulder x .370"

Cuts the .370 x 65° dovetail required when fitting Heinie rear sights. Solid carbide
cuts the hardest slides with minimal wear.

Attributes

Name: CARBIDE HEINIE REAR SIGHT CUTTER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080621371

Mfr. No.:

Degree: 65

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 175mm

UPC: 050806019829

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HEINIE REAR SIGHT
CUTTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HEINIE REAR SIGHT CUTTER von BROWNELLS. Dieser Cultter ist
speziell dafur entwickelt worden, die .370 x 65° Schwalbenschwanzverbindung zu schneiden, die bendtigt wird, um
HeinieVisiere anzupassen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der HEINIE REAR SIGHT CUTTER ist ein Werkzeug, das fir die Bearbeitung von Metall konzipiert ist.
Verwenden Sie es nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie den Cutter auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn
er beschadigt ist.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Cutters immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlief3lich
Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Cutter nur in einem stabilen und sicheren Arbeitsbereich.

Stellen Sie sicher, dass das Werkstick sicher fixiert ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
Vermeiden Sie es, den Cutter UbermaRig zu belasten. Lassen Sie das Werkzeug die Arbeit machen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Korperteile nicht in die Nahe der Klinge kommen.
Verwenden Sie keine beschéadigten oder abgenutzten Werkzeuge, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkstiicks:

® Stellen Sie sicher, dass das Werkstuck sauber und frei von Verunreinigungen ist.
® Fixieren Sie das Werkstiick sicher auf einer stabilen Unterlage.

2. Verwendung des Cutters:

® Setzen Sie den HEINIE REAR SIGHT CUTTER an der vorgesehenen Stelle des Werkstlicks an.

® Flhren Sie den Cutter gleichmafig und mit kontrolliertem Druck, um ein sauberes Schnittbild zu
gewabhrleisten.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass der Schnitt korrekt verl&uft.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Cutter und das Werkstiick von Spanen und Ruckstanden.
® [agern Sie den Cutter an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den HEINIE REAR SIGHT CUTTER gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Metallabfallen.
® Achten Sie darauf, dass der Cutter nicht in den Hausmdill gelangt, um Umweltbelastungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen Unterstiitzung zu bieten und alle
Sicherheitsanfragen zu beantworten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien und Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie den HEINIE REAR SIGHT CUTTER sicher und effektiv verwenden kdnnen. Achten Sie
darauf, regelmafig die Sicherheitsupdates und Riickrufinformationen zu Uberprifen, um stets informiert zu sein.



HEINIE REAR SIGHT CUTTER CARBIDE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Heinie Rear Sight Cutter Carbide. This tool is designed to help you fit Heinie rear sights
by cutting the required .370 x 65° dovetail. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the cutter in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the cutter out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the cutter for wear or damage before each use.

Follow all local regulations and guidelines regarding tool usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to cut materials that exceed the cutter's specifications.

Avoid using excessive force when cutting; let the cutter do the work.

Ensure that the workpiece is securely clamped and stable during cutting.

Never place your hands or any body part near the cutting area while the tool is in operation.
Always disconnect the cutter from power sources when changing settings or making adjustments.
In case of malfunction, stop using the cutter immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure the cutter is clean and free from debris.

2. Setup:

® Secure the workpiece in a stable position using clamps.
® Verify that the cutter is properly attached to the milling machine or tool holder.

3. Cutting Process:

® Turn on the milling machine and set it to the appropriate speed for carbide cutting.
® Gradually lower the cutter onto the workpiece, ensuring a steady and controlled approach.
® Monitor the cutting process closely and adjust speed as necessary to avoid overheating.

4. Finishing:
® Once the cut is complete, turn off the milling machine and allow the cutter to stop completely.

® Carefully remove the workpiece and inspect the cut for accuracy.
® Clean the cutter and work area after use.

Disposal Instructions
® Dispose of the cutter in accordance with local regulations for hazardous materials.

® Do not dispose of the cutter in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the Heinie Rear Sight Cutter Carbide, please contact your local
distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safer and
more effective experience with your Heinie Rear Sight Cutter Carbide.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Corta
Mirillas Traseras Heinie

Introduccion

Gracias por elegir el Corta Mirillas Traseras Heinie de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar la
instalacién de miras traseras Heinie mediante el corte del dovetail necesario. Para garantizar una experiencia segura
y efectiva, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Usa el corta mirillas Unicamente para el propésito para el cual fue disefiado.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios.

Si observas algun dafio o mal funcionamiento, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Usa guantes de proteccion para evitar cortes o lesiones en las manos.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el corta mirillas; si no corta adecuadamente, revisa la instalacion o el estado del producto.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras utilices el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Selecciona un area bien iluminada y libre de distracciones.
® Asegurate de tener todos los materiales necesarios a la mano.

2. Inspeccion del Producto

® Revisa el corta mirillas para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
® Verifica que la broca de carburo esté afilada y en buen estado.

3. Uso del Corta Mirillas
® Coloca la pieza a trabajar en un banco de trabajo seguro.
® Alinea el corta mirillas con el dovetail que deseas cortar.
® Aplica una presién uniforme mientras cortas, evitando movimientos bruscos.

4. Finalizacion

® Una vez completado el corte, retira el corta mirillas con cuidado.
® Limpia el area de trabajo y el producto de cualquier residuo o virutas.

Instrucciones de Desecho

® Elimina el producto de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y desecho de herramientas.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacién de compra.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con el
Corta Mirillas Traseras Heinie de Brownells. Recuerda que la seguridad es primordial, asi que mantente alerta y
utiliza el producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Viseur Arriére
Heinie
Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Viseur Arriere Heinie de Brownells. Cet outil est concu pour couper des rainures en
queue d'aronde de .370 x 65° afin d'installer des viseurs arriere Heinie. Il est fabriqué en carbure solide, ce qui lui
permet de découper des glissiéres dures avec un minimum d'usure. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Lisez toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le cutter est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez pas I'outil sans surveillance lorsque vous l'utilisez.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de cet outil.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le cutter uniqguement pour I'application prévue (découpe de rainures en queue d'aronde).

Ne forcez pas l'outil ; utilisezle avec précaution pour éviter les blessures.

Assurezvous que la piéce a usiner est correctement fixée avant de commencer la découpe.

Evitez le contact avec la lame lorsque I'outil est en fonctionnement.

Si vous ressentez une résistance excessive, arrétez immédiatement l'utilisation et vérifiez I'outil et la piéce.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Vérifiez que le cutter est en bon état et propre.

2. Installation

® Fixez la piéce a usiner de maniére sécurisée sur une surface stable.
® Positionnez le cutter de maniére a ce qu'il soit aligné avec la zone a découper.
® Assurezvous que le cutter est correctement installé dans la machine ou I'outil de découpe.

3. Utilisation

Mettez vos lunettes de sécurité et gants avant de commencer.

Démarrez la machine ou l'outil de découpe selon les instructions du fabricant.
Appliquez une pression uniforme et contrdlée lors de la découpe.

Une fois la découpe terminée, éteignez I'outil et retirez le cutter avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le cutter dans les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils tranchants et des déchets dangereux.
® Sjle cutter est endommagé ou usé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen désigné pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a

portée de main pour une assistance rapide.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de 'utilisation du Cutter de Viseur
Arriere Heinie. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del HEINIE REAR
SIGHT CUTTER BROWNELLS CARBIDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEINIE REAR SIGHT CUTTER BROWNELLS CARBIDE. Questo strumento & progettato
per tagliare la scanalatura necessaria per l'installazione delle mire posteriori Heinie. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cutter in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante lI'uso per prevenire lesioni.

Mantieni il cutter fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni. Se il cutter &€ danneggiato, non utilizzarlo.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il cutter sia ben fissato e stabile prima di iniziare a lavorare.

Non forzare il cutter. Se incontri resistenza, ferma il lavoro e verifica la situazione.

Non indossare abbigliamento largo o gioielli durante I'uso, in quanto potrebbero impigliarsi nel cutter.
Non lasciare il cutter incustodito mentre € in uso o se & ancora caldo.

Utilizza il cutter solo su materiali per cui & progettato, come le slitte di mira.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri.
® Pulisci I'area di lavoro da detriti e oggetti estranei.

2. Installazione del Cutter

® Fissa il cutter in un mandrino compatibile, assicurandoti che sia ben allineato.
® Controlla che il cutter sia saldamente bloccato nel mandrino prima di procedere.

3. Utilizzo del Cutter

Accendi la macchina e regola la velocita in base al materiale che stai lavorando.
Inizia a tagliare lentamente, aumentando gradualmente la pressione se necessario.
Mantieni una presa salda e controllata sul materiale mentre lavori.

Dopo aver completato il taglio, spegni la macchina e rimuovi il cutter con attenzione.

4. Pulizia e Manutenzione

® Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
® Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di lavorazione e degli strumenti usati.
® Non gettare il cutter nella spazzatura normale. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione per facilitare l'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del HEINIE REAR SIGHT
CUTTER BROWNELLS CARBIDE. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare misure di sicurezza appropriate
durante l'uso di strumenti di taglio.



HEINIE REAR SIGHT CUTTER Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HEINIE REAR SIGHT CUTTER od BROWNELLS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym montazu tylnych celownikéw Heinie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony.

Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia.
Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru ciecia.

Uzywaj narzedzia tylko na materiatach, do ktérych jest przeznaczone.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do ciecia:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym.
® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym nalezy wykonac ciecie.

2. Uzycie narzedzia:

® Umies¢ HEINIE REAR SIGHT CUTTER w odpowiednim miejscu na materiale.
® Uzyj rbwnomiernego nacisku, aby wykonac ciecie o gtebokosci .370 x 65°.
® Po zakonczeniu ciecia sprawdz, czy krawedzie sg gtadkie i wolne od zadzioréw.

3. Czyszczenie narzedzia:

® Po uzyciu oczys¢ narzedzie z resztek materiatu.
® Przechowuj w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklego Smietnika, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie HEINIE REAR
SIGHT CUTTER. Pamietaj, aby zawsze by¢ ostroznym i dbaé o bezpieczenstwo swoje i innych podczas pracy z
narzedziami.



HEINIE REAR SIGHT CUTTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

HEINIE REAR SIGHT CUTTER on suunniteltu takasilmien asentamiseen. TAma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kéayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja, kun kaytat leikkuria.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vélta vaatteita, jotka voivat tarttua leikkuriin.

Ala koskaan suuntaa leikkuria kohti itse&si tai muita.

Pida kéadet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet.
® Varmista, ettad leikkuri on puhdas ja hyvassa kunnossa.

2. Kaytto:
® Aseta leikkuuelementti tukevasti tydpoydalle.

® Kaynnista leikkuri ja aseta se leikattavaan materiaaliin.
® Pida leikkuria vakaana ja ohjaa se hitaasti ja tasaisesti.

3. Leikkaus:
® | eikkaa .370 x 65° kouru huolellisesti.

® Valta liiallista painetta, jotta valtat leikkurin vaurioitumisen.
® Tarkista leikkauksen laatu ja tee tarvittaessa korjauksia.

4. Paatos:

® Kun leikkaus on valmis, sammuta leikkuri ja puhdista ty6alue.
® Tarkista leikkuujatteet ja havita ne asianmukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten saéntéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytté.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton HEINIE REAR SIGHT
CUTTER tuotteelle. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa tydskentelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for HEINIE REAR SIGHT
CUTTER

Introduktion

Tack for att du valt HEINIE REAR SIGHT CUTTER frdn BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att skara det
nodvandiga sparet nar du monterar Heinie bakre siktet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sadkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égon och hander under anvandning.
Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Anvand alltid rétt verktyg och tekniker for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att HEINIE REAR SIGHT CUTTER ar ren och i gott skick.
® Se till att du har ratt typ av maskin for att anvanda skarverktyget.

2. Skérning:
® Fast HEINIE REAR SIGHT CUTTER i maskinen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera maskinen till en hastighet som &r [amplig for karbidmaterial.
® Skar forsiktigt det .370 x 65° sparet i det material som ska bearbetas.
® Undvik att trycka for hart; 1at verktyget gora jobbet.

3. Efter anvandning:

® Stang av maskinen och ta bort HEINIE REAR SIGHT CUTTER forsiktigt.
® Rengor verktyget och forvara det pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller slitna delar av produkten pa ett miljovanligt sétt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok BROWNELLS webbplats for
support och resurser.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av HEINIE REAR
SIGHT CUTTER. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



HEINIE REAR SIGHT CUTTER Bezpecnostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEINIE REAR SIGHT CUTTER od spole¢nosti BROWNELLS. Tento nastroj je
navrzen pro fezani drazek pro upevnéni zadnich mifidel Heinie. Abychom zaijistili vasi bezpecnost a bezpec€nost
ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim nastroje se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.
Nastroj pouzivejte pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s nastrojem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte nastroj pfed pouzitim na jakékoli poSkozeni.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a uklizeny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nastroj pouzivejte pouze na materidlech, které jsou urCeny pro fezani karbidovymi nastroji.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat nastroj sami.

Pfi pouzivani nastroje se vyhnéte no$eni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit.
Pokud se nastroj zasekne, okamzité prestarite pouzivat a zjistéte pficinu.

P¥i praci s nastrojem dodrZujte doporucené techniky a postupy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Zkontrolujte, zda je pracovni prostor pfipraven a ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

2. Nastaveni: Ujistéte se, ze HEINIE REAR SIGHT CUTTER je spravné upevnén a nastaven na pozadovanou
hloubku a Uhel (65°).

3. Rezani: Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na nastroj pfi fezani drazky. Sledujte pokrok a pfizpCisobte tlak
podle potreby.

4. Udrzba: Po pouziti diikladné vygistéte nastroj a uloZte ho na bezpe&né misto.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je nastroj poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Je dileZité, abyste se informovali o aktualnich bezpednostnich pokynech a pfipadnych upozornénich
na vyrobky.

Dékujeme, ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani HEINIE REAR SIGHT CUTTER.



